Zmluva o spolupraci pri idrzbe a obnove hradu Saris
na rok 2024 ¢. 2073/2024

I. Zmluvné strany

Mesto Velky Sari§

Sidlo: Némestie sv. Jakuba 1, 082 21 Velky Sari3
Zastupca: JUDr. Viliam Kall — primator mesta

ICO: 00327972

/d’alej len ,,vlastnik nehnutel'nosti* alebo aj ,,mesto*/

a

HRADBA SARIS, o.z.

Sidlo: Plzenska 21, 08001 Presov
Zastupca: Jozef Rejta

ICO: 42419964
VVS/1-900/90-45534

/d’alej len ,,partner*/

sa dohodli na uzavreti tejto dohody za nizsie uvedenych podmienok.

I1. Predmet Dohody

1) Predmetom tejto Dohody je stanovenie podmienok vzajomnej spoluprace zmluvnych stran
v stvislosti s prevadzkou, udrzbou a obnovou narodnej kultirnej pamiatky — Hrad Sarig,
ktora je vo vylu¢nom vlastnictve mesta a vsulade s NavStevnym a Prevadzkovym
poriadkom hradu Saris.

2) Zmluvné strany sa v sulade s ¢l. V Prevadzkového poriadku hradu Sari§ dohodli na
spolupraci pri prevadzke, udrzbe a obnove hradu v rozsahu:

- Realizécia prac na baste ¢.6 — Alzbetka podl'a nového projektu

- Oprava pieskovcovych naroznych kameniov na donjone

- Oprava vstupnej brany do hradu (vypomoc pre realizatora projektu - mesto)

- Domurovanie hradby medzi baStami ¢. 7 a pri baste ¢. 6 a domurovanie tseku hradby
pri baste €. 6

- Projekt na elektrorozvody v baste ¢. 10, ich realizicia a revizna sprava

3) Zapocatie prac/jednotlivych etap prac v zmysle bodu 2), je partner mestu povinny ohlésit’,
o ¢om sa spiSe protokol podpisany oboma zmluvnymi stranami. Partner je pri ohlaseni
povinny preukdzat’ mestu splnenie povinnosti uvedenych v ¢l. I bod 5), umoznujiacich mu
vykon prac v rozsahu €l. II bodu 2). Bez preukdzania tychto povinnosti nie je partner
opravneny zacat' s vykonom prac podla ¢l. II bodu 2). Partner je zdroven povinny
informovat’ mesto o kazdej skuto¢nosti, majucej vyznam pre riadne plnenie prac podla ¢l.



4)

5)

6)

7)

8)

9

IT bodu 2), o.i. avSak nie len vo veciach tykajucich sa spravnych konani, prip. opatreni
vedenych a vykondvanych Krajskym pamiatkovym tradom PreSov vo vzt'ahu k pracam
podra ¢l. Il bodu 2). V pripade porusenia tychto povinnosti zodpoveda partner za vzniknuta
Skodu v plnom rozsahu.

Partner sa pri vykone ¢innosti podla tejto zmluvy zavizuje dodrziavat’ vSeobecne zavizné
pravne predpisy SR, vratane normativnych pravnych aktov vydanych mestom Velky Saris.

Partner berie na vedomie, ze vSetky stavebné prace su podmienené stthlasom Krajského
pamiatkového uradu PreSov, resp. si viazané na iné povolovacie procesy, ktoré sa
partner zavdzuje absolvovat’, dodrziavat’ a riadit’ sa nimi pocas celej doby realizacie prac
podl’a ¢l. II bodu 2) a to aj po ich skonceni, ak ho na to Krajsky pamiatkovy urad Presov
zaviazal.

Partner sa zavizuje bezodkladne mestu poskytnut’ k nahliadnutiu a v pripade potreby mesta
aj doCasne vypozicat' listiny, dokumenty, projektové dokumenticie a iné pisomnosti
suvisiace s vykonom ¢innosti partnera na hrade podl'a tejto zmluvy, ktoré partner nadobudol
v stvislosti s vykonom tejto ¢innosti.

Partner zodpoveda za vsetky sposobené Skody a zavézuje sa uhradit’ vSetky sposobené
Skody vzniknuté v pricinnej suvislosti sjeho konanim. Dalej zodpovedd za BOZP
a protipoziarne predpisy.

Mesto sa zavizuje, po vzajomnom odsuhlaseni, podl'a svojich moznosti prispiet’ materidlom
a naradim pri pracach na murovani objektov a vystavbe drevenych konstrukeii.

Mesto Velky Sari§ je opravnené fakturovat' o. z. HRADBA SARIS pausalnu nahradu za
spotrebovant elektrick energiu vo vyske 100,00 euro/kalendarny rok a to na zéklade
faktiry vystavenej mestom Vel'ky Saris.

10) Zmluvné strany sa dohodli na moZnosti organizovania projektov a Sportovych,

spolo€enskych, kulturnych akcii na hrade zo strany partnera a to bezodplatne za podmienky
vydania predchadzajiceho suhlasu mestom. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze akakol'vek
akcia, resp. komercné/nekomeréné vyuzitie hradu partnerom ako organizdtorom podla
prvej vety je viazané na vopred dany pisomny suhlas zo strany mesta, priCom bliZSie
podmienky takéhoto vyuZitia budi dohodnuté osobitnou zmluvou v pripade potreby Gpravy
vzajomnych vztahov nad ramec pisomného suhlasu. Bez vopred dané¢ho pisomného
stihlasu, resp. uzatvorenej zmluvy na tento U¢el nie je moZné zo strany partnera realizovat’
¢innosti podl'a prvej vety. Partner je povinny pisomnu ziadost' o zorganizovanie akcie
dorucit’ mestu najmenej 15 dni pred jej planovanym konanim.

11) Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia ¢l. II body 1) az 5) sa vztahuju na partnera

v pozicii vystupujuceho ako ucCastnik spravneho konania (prip. iného konania
opraviiujuceho ho realizovat’ prace na hrade), v konani pred Krajskym pamiatkovym
uradom PreSov, ako aj primerane v takejto pozicii nevystupujuceho.

12) Partner berie na vedomie, Ze si nie je opravneny narokovat’ vlastnicke pravo k veciam alebo

inym hodnotdm vytvorenym cinnostou na zaklade tejto zmluvy. Vlastnictvo k veciam
podla prvej vety patri mestu Velky Sari§ a to bez naroku na akukol'vek kompenzéciu zo
strany partnera a to ani vo vztahu k vloZzenym pracam zo strany partnera.



III. Vyuzivanie BasSty ¢. 10

Basta &. 10 je v najme 0.z. HRADBA SARIS a sluzi ako zazemie pre dobrovolnikov; uvedené
je upravené osobitnou zmluvou.
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IV. Doba trvania Dohody

Téato Dohoda sa uzatvara na dobu urcitd — od 01.01.2024 do 31.12.2024 prislusného
kalendarneho roka, pricom tymto nie je dotknutd zodpovednost’ podl’a ¢l. II ods. 6.

Tato Dohodu je mozné ukoncit’ obojstrannou dohodou zmluvnych stran alebo odstiipenim
ktorejkol'vek zo zmluvnych stran v pripade zdvazného porusenia povinnosti partnera podl'a
¢l. Il body 3), 5), 6).

V. Zavereéné ustanovenia

Dohoda nadobuda platnost’ dilom jej podpisu a u€innost’ diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia na webovom sidle mesta.

Dohoda je vyhotovena v 2 rovnopisoch, z ktorych kazd4 zmluvna strana dostane po jednom
rovnopise.

Prava a povinnosti zmluvnych strdn sa riadia ustanovenia Obcianskeho zakonnika ¢.
40/1964 Zb. v platnom a u¢innom zneni.

Oddelitel'nost’: Pokial’ akékol'vek z ustanoveni tejto Dohody je alebo sa stane neplatnym,
protipravnym alebo neti¢innym, zavdzuju sa zmluvné strany toto ustanovenie bezodkladne
nahradit’ ustanovenim novym, ktorého zmysel sa bude ¢o mozno najviac blizit’ zmyslu a
hospodarskemu t€elu nahradzovaného ustanovenia tak, Ze by bolo mozné predpokladat’, ze
by ho strany boli pouzili, keby vedeli o neplatnosti, protipravnosti alebo netc¢innosti
ustanovenia nahradzovaného. Neplatnost, protipravnost alebo netc¢innost’ ustanovenia
Dohody sa nebude dotykat’ ostatnych ustanoveni tejto Dohody, pricom tato Dohoda sa bude
vykladat’ tak, ako keby v nej nebolo neplatné, protipravne alebo neti¢inné ustanovenia nikdy
obsiahnuté.

Tato Dohoda sa médze menit, dopliiiat’ alebo upresiiovat’ len pisomnymi dodatkami so
stthlasom oboch zmluvnych stran.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si Dohodu precitali, obsahu, ktory povazuju za urcity
a zrozumitelny, porozumeli a tento vyjadruje ich slobodni a vdznu volu zbavenu
akychkol'vek omylov, na dokaz ¢oho pripajaju svoje podpisy.

Velkom Sarisi dia

Za o. z. HRADBA SARIS za mesto Velky Saris

Jozef Rejta — predseda JUDr. Viliam Kall - primator



